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Uvod

1. Uvod

Nokia Bluetooth stereosluSalice BH-905 s aktivnim poniStavanjem
Suma omogucuju vam upravljanje pozivima bez upotrebe ruku

s kompatibilnim mobilnim uredajem i sluSanje glazbe s kompatibilnog
music playera.

Aktivno poniStavanje Suma pomaze vam upotrebljavati sluSalice

i u buénim okruzenjima.

Slusalice mozete povezati s kompatibilnim uredajem pomocu bezi¢ne
Bluetooth tehnologije ili CA-143U audiokabela.

Prije upotrebe sluSalica pazljivo pro€itajte ovaj korisnicki priru¢nik.
Procitajte i korisnicki priru¢nik uredaja koji prikljucujete na slusalice.
Dodatne informacije potrazite na adresi www.nokia.com/support ili na
lokalnom web-mjestu tvrtke Nokia.

Proizvod se moze sastojati od sitnih dijelova. Drzite ga na mjestima
nedostupnima maloj djeci. PovrSina uredaja ne sadrZi nikal u metalnim
prevlakama. Povrsina ovog uredaja sadrzi nehrdajuci celik.

B Bezicna tehnologija Bluetooth

Bezi¢na tehnologija Bluetooth
omogucuje prikljucivanje
kompatibilnih uredaja bez upotrebe
kabela. Slusalice i drugi uredaj ne
moraju biti medusobno vidljivi,

ali oba se uredaja moraju nalaziti

u krugu od 10 metara. Sto su
sludalice i drugi uredaj blize jedno
drugom, to su bolje performanse.
Optimalni radni raspon prikazan

je na slici tamnosivom bojom.

Veza je podloZna smetnjama zbog
udaljenosti i prepreka (prikazanih svijetlosivom bojom) ili drugih
elektronickih uredaja.




Uvod

Ove sludalice uskladene su s inacicom 2.1 specifikacija za Bluetooth te
specifikacija za EDR i podrzavaju sljedece profile: Headset Profile 1.1,
Hands-Free Profile (HFP) 1.5, Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) 1.2 i Audio Video Remote Control Profile 1.0. Da biste provjerili
kompatibilnost drugih uredaja s ovim uredajem, obratite se
proizvodacima tih uredaja.

B O aktivnom ponisStavanju Suma

Wolfson AudioPlus™ Tehnologija ponistavanja ambijentalnog Suma
koristi patentiranu tehnologiju obrade signala i naprednu ekspertizu
akusti¢nog dizajna kako bi ponudila Sto bolje ponistavanje aktivnog
Suma za stereosluSalice.

Ova nova tehnologija ponistava vise decibela Suma u Sirem rasponu
frekvencija od tradicionalnih povratnih tehnologija, nude¢i mirno i tiho
okruzenje korisnicima koji se nalaze bilo gdje. Wolfsonova napredna
tehnologija ne obraduje audiostrujanje reprodukcije, a glazba se ¢uje

u izvornoj hi-fi kvaliteti stereozvuka.
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2. Prvi koraci

M Tipke i dijelovi
Slusalice sadrze sljedece dijelove:

1. Tipku za ukljucivanje
za aktivno
poniStavanje Suma

2. Svjetlosni pokazivaé [E
za punjenje i aktivno

poniStavanje Suma

N,

Priklju¢ak za punja¢

>

Tipke za ugadanje
glasnoce

5. Tipku za premotavanje unatrag

6. Prikljucak za Nokia CA-143U audiokabel
7. Bluetooth svjetlosni pokazivac

8. Tipku za stanku/reprodukciju

9. Tipka za premotavanje naprijed

10. ViSefunkcijsku tipka

Dijelovi uredaja su magnetski. Uredaj moze privlaciti metalne predmete. Kreditne
kartice i ostale medije za magnetno pohranjivanje ne stavljajte blizu uredaja jer
se moze dogoditi da podaci zapisani na njima budu izbrisani.

B Nacin povezivanja

SluSalice moZete povezati s kompatibilnim uredajem pomocu beZi¢ne
Bluetooth tehnologije ili CA-143U audiokabela.

Prije povezivanja slu3alica s Bluetooth uredajem ili upotrebe aktivnog
poniStavanja Suma, najprije morate napuniti bateriju. Vidi ,Punjenje
baterije”, nastr. 7.
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Povezivanje pomocu Bluetooth veze

Da biste koristili slu3alice s kompatibilnim Bluetooth uredaje, aktivirajte
Bluetooth vezu (vidi ,Aktiviranje*, na str. 9) te uparite i prikljucite
slusalice s uredajem (vidi ,Uparivanje i prikljucivanje slusalica

s Bluetooth uredajem", na str. 9).

Ako prikljuéite CA-143U audiokabel u slualice dok su one priklju¢ene
na Bluetooth uredaj, uredaj se odspaja i Bluetooth veza se deaktivira.

Povezivanje pomocu audiokabela

Slusalice su isporucene s Nokia CA-143U audiokabelom. Slusalice
mogu biti isporucene i s adapterima za povezivanje kabela s razli¢itim
uredajima. Da biste produzili audiokabel, koristite produZzni kabel
CA-144U.

Da biste spojili slusalice s uredajem koji ima AV priklju¢ak Nokia 3,5 mm,
prikljucite audiokabel u slusalice i u AV prikljucak.

Da biste spojili slusalice s uredajem koji ima standardni zvu¢ni prikljuc¢ak
od 3,5 mm, prikljucite audiokabel u slusalice i AD-63 adapter te
umetnite adapter u zvu¢ni prikljucak.

Da biste spojili slusalice s uredajem koji ima AV priklju¢ak Nokia 2,5 mm,
prikljucite audiokabel u slusalice i AD-52 adapter te umetnite adapter

u AV prikljucak.

Da biste spojili slualice s kuénim stereosustavom koji ima standardni
prikljucak za sluSalice od 6,3 mm, prikljucite audiokabel u slusalice

i AD-70 adapter te umetnite adapter u prikljucak za sluSalice.

Da biste spojili slualice sa zrakoplovnim audiosustavom koji ima
prikljucak za slusalice od 3,5 mm, prikljuite audiokabel u slusalice
i AD-71 adapter te umetnite adapter u prikljucak za slu3alice.

B Punjenje baterije

Prije povezivanja slu3alica s Bluetooth uredajem ili upotrebe aktivnog
poniStavanja Suma, najprije morate napuniti bateriju.



Prvi koraci

Prije punjenja baterije pazljivo procitajte ,Informacije o bateriji

i punjadu”, nastr. 15.

ﬁ Upozorenje: koristite samo punjace koje je za upotrebu s ovim
modelom uredaja odobrila Nokia. Upotrebom drugih modela mozete
izgubiti atest odnosno jamstvo za uredaj, a osim toga to moze biti
i opasno.

Priiskljucivanju uredaja iz izvora napajanja primite i povucite utika¢, a ne kabel.

1. Punja¢ prikljucite u zidnu uti¢nicu.

2. Prikljucite kabel punjaca u prikljuénicu za punjac. Svjetlosni
pokaziva¢ za punjenje i aktivno poniStavanje Suma crvene je boje
tijekom punjenja.

Moze biti potrebno do dva sata da bi se baterija potpuno napunila.

3. Kada je baterija do kraja napunjena svjetlosni pokaziva¢ poprima
zelenu boju. Iskljuéite punjaé iz slusalica, a zatim iz zidne uti¢nice.

Kada je razina napunjenosti baterije niska i aktivirana je Bluetooth veza,
slu3alice se svakih pet minuta oglasavaju zvu¢nim signalom i svjetlosni
pokaziva¢ napunjenosti i aktivnog ponistavanja Suma bljeska crvenom
bojom.

Vrijeme rada kad se koristi Bluetooth veza

Kada je aktivirano aktivno ponistavanje Suma, s potpuno napunjenom
baterijom mozete razgovarati do 15 sati, vrijeme ¢ekanja iznosi do
40 sati, a vrijeme reproduciranja glazbe 16 sati.

Kada je deaktivirano aktivno poniStavanje Suma, s potpuno napunjenom
baterijom mozete razgovarati do 24 sata, vrijeme ¢ekanja iznosi do
600 sati, a vrijeme reproduciranja glazbe 25 sati.

Vrijeme rada kad se koristi audiokabel

Potpuno napunjena baterija ima ja¢inu za najviSe 40 sati aktivnog
ponistavanja Suma.
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B Aktiviranje ili deaktiviranje Bluetooth veze

Kada je aktivirana Bluetooth veza, sluSalice moZete povezati s jednim ili
dva kompatibilna Bluetooth uredaja.

Cak i ako je deaktivirana Bluetooth veza, slualice mozete koristiti za
upravljanje pozivima i sluanje glazbe putem audiokabela CA-143U.

Aktiviranje

Da biste aktivirali Bluetooth vezu, pritisnite i otprilike dvije sekunde
drzite viSefunkcijsku tipku. Slusalice se oglasavaju zvu¢nim signalom,
a Bluetooth pokazivac nakratko bljesne zelenom bojom.

Slusalice se poku3avaju povezati s posljednje koristenim uredajem koji
podrzava profil HFP Bluetooth i zadnje koriStenim music playerom koji
podrzava profil A2DP, ako jedan uredaj ne podrzava oba profila. Kada
se zvu€nik poveZe s uredajem i spreman je za upotrebu, Bluetooth
svjetlosni pokazivac pocinje polako bljeskati plavom bojom.

Ako slu3alice ranije nisu upareni ni s jednim uredajem, automatski
ulaze u nadin uparivanja. Vidi i ,Uparivanje i prikljucivanje slu3alica
s Bluetooth uredajem”, str. 9.

Deaktiviranje

Da biste deaktivirali Bluetooth vezu, pritisnite i otprilike pet sekundi
drzite viSefunkcijsku tipku. Slusalice se oglasavaju zvuénim signalom,
a Bluetooth pokaziva¢ nakratko bljesne crvenom bojom.

Ako se zvuénik ne poveze s Bluetooth uredajem u roku od 30 minuta,

slu3alica automatski deaktivira Bluetooth vezu. Bluetooth veza ujedno
se deaktivira ako spojite CA-143U audiokabel sa slualicama.

B Uparivanje i prikljucivanje slusalica s Bluetooth
uredajem

Ako va$ mobilni uredaj podrzava profil A2DP Bluetooth i ima znaéajku

music playera, mozete koristiti uredaj i za reproduciranje glazbe putem

sludalica.
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Ako va$ mobilni uredaj ne podrzava profil A2DP, mozete zasebno upariti
slusalice s mobilnim uredajem i music playerom koji podrzava ovaj
profil. Ako ste uparili i spojili slusalice s mobilnim uredajem, odspojite
slu3alice prije uparivanja s music playerom.

1. Provjerite da su mobilni uredaj ili music player ukljuceni.

2. Da biste uparili slualice ako ih do tada niste uparivali s nekim
uredaje, aktivirajte Bluetooth vezu na slusalicama. Slusalice ulaze
u nacin uparivanja te Bluetooth svjetlosni pokaziva¢ poc€inje brzo
bljeskati plavom bojom.

Da biste uparili slusalice ako su ranije uparivane s nekim uredajem,
osigurajte da je na sluSalicama deaktivirana Bluetooth veza te
pritisnite i drZite viSenamjesnku tipku (otprilike 5 sekundi) sve dok
plavi svjetlosni pokaziva¢ ne po¢ne brzo bljeskati.

3. U roku od 3 minute aktivirajte Bluetooth vezu na mobilnom uredaju
i ili music playeru te postavite uredaj za trazenje Bluetooth uredaja.
Dodatne upute potrazite u korisni¢kom priruéniku uredaja.

4. Na popisu pronadenih uredaja na mobilnom uredaju ili music playeru
odaberite slusalice

5. Ako je potrebno, unesite zaporku 0000 da biste uparili i povezali
slualice s uredajem. Ako uredaj nema tipkovnicu, mozda ¢e
automatski koristiti tu zaporku.

Na nekim je uredajima moZda potrebno zasebno uspostaviti vezu

nakon uparivanja. Trebate samo jednom upariti sluSalice s uredajem.
Ako je uparivanje uspjesno, slusalice ¢e se pojaviti na izborniku uredaja
na kojemu su prikazani trenutno upareni Bluetooth uredaji.

Kada se slusalice povezu s uredajem i spremne su za upotrebu,
Bluetooth svjetlosni pokazivac pocinje polako bljeskati plavom bojom.

SluSalice moZete uparivati s najvise osam uredaja, ali ga istodobno
moZete spojiti samo s jednim uredajem koji podrZzava profil
HFP Bluetooth i drugim koji podrzava profil A2DP Bluetooth.
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Odspajanije slusalica

Da biste odspojili slualice s Bluetooth uredaja, deaktivirajte Bluetooth
vezu na slu3alicama ili odspojite slusalice na izborniku Bluetooth na
uredaju. Ako odspojite sluSalice s music playera tijekom sluSanja glazbe,
najprije pritisnite tipku za reprodukciju/stanku da biste privremeno
zaustavili reprodukceiju.

Da biste odspojili slusalice, ne morate izbrisati uparivanje.

Ponovno prikljucivanije slusalica

Da biste ru¢no prikljudili sluSalice sa zadnjim koristenim uredajem koji
podrzava profil A2DP Bluetooth, ali ne i profil HFP (na primjer, nakon
prekida veze), deaktivirajte i aktivirajte Bluetooth vezu na slusalicama ili
pritisnite tipku za reprodukciju/stanku dok je aktivirana Bluetooth veza.

Da biste ru¢no prikljudili sluSalice sa zadnjim koristenim uredajem koji
podrzava profil HFP Bluetooth ili profile HFP i A2DP, pokrenite vezu na
izborniku Bluetooth na uredaju ili pritisnite i drzite viSenamjensku tipku
2 sekunde.

Mozda cete moci konfigurirati svoj uredaj da se automatski povezuje sa
sluSalicama. Da biste ukljucili tu funkciju na Nokia uredaju, promijenite
postavke uparenih uredaja na izborniku Bluetooth.

Bl Rjesavanje problema

Ako slu3alice ne mozete povezati s kompatibilnim Bluetooth uredajem,
u€inite sljedece:

® Provjerite jesu li sluSalice napunjene.

® Provjerite je li aktivirana Bluetooth veza na slusalicama i na drugom
uredaju te jesu li slualice uparene s vasim uredajem.

® Provjerite da CA-143U audiokabel nije spojen na slusalice.

® Provjerite jesu li slusalice u krugu od 10 metara (33 stope) od uredaja
i ima li prepreka izmedu slusalica i uredaja, poput zidova ili drugih
elektronickih uredaja.

Vidi i ,Brisanje postavki ili vraéanje izvornih vrijednosti", str. 14.

"
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3. Osnovna primjena

B Postavljanje slusalica na glavu

Okrenite jastudi¢e slusalica jedan prema drugom i postavite slusalice
na glavu tako da vam jastuéi¢i ugodno prekrivaju usi.

Jastudi¢ oznacen s L stavite na lijevo uho, a jastuci¢ oznacen sR na
desno. Prilagodite duZinu trake za glavu.
Upozorenje: upotreba slusalica moze utjecati na vau sposobnost da
Cujete vanjske zvukove. Slusalice ne koristite kada to moze ugroziti
vasu sigurnost.
Kada prekinete upotrebljavati sluSalice osigurajte da je deaktivirano
aktivno poniStavanje Suma kako biste uStedjeli napajanje baterije.

B Aktivno poniStavanje Suma

Aktivno poniStavanje Suma smanjuje ambijentalnu buku u bu¢nim
okruzenjima. Aktivno ponistavanje Suma mozZete koristiti i za
smanjivanje buke, na primjer u zrakoplovu kad je Bluetooth veza
deaktivirana i CA-143U audiokabel nije priklju¢en na slu3alice.

Da biste aktivirali aktivno poniStavanje Suma, povucite tipku za
ukljucivanje aktivnog ponistavanja Suma prema prikljucku punjaca.
Svjetlosni pokaziva¢ za punjenje i aktivno ponistavanje Suma prikazan
je crvenom bojom.

Da biste deaktivirali aktivno poniStavanje Suma, povucite tipku za
ukljucivanje aktivnog ponistavanja Suma dalje od prikljucka punjaca.
IskljuCuje se svjetlosni pokazivac za punjenje i aktivno poniStavanje
Suma.

B Ugadanje glasnoce

Da biste ugodili glasnocu zvuka slusalica, pritisnite tipku za ugadanje
glasnoce prema gore ili prema dolje tijekom poziva ili slusanja glazbe.
Za brzo ugadanje glasnoce pritisnite i drzite bilo koju od tih tipki.

12



Osnovna primjena

Glasnoc¢u mozete ugoditi i na spojenom uredaju ako podrzava ovu
znacajku sa sluSalicama.

B Pozivi

Da biste uputili poziv, upotrijebite svoj mobilni uredaj na uobicajeni
nacin kada su slusalice spojene.

Da biste birali zadnji birani broj (ako mobilni uredaj podrzava tu
znacajku sa slusalicama), dok nema aktivnog poziva dvaput pritisnite
viSenamjensku tipku.

Da biste aktivirali glasovno biranje (ako mobilni uredaj podrzava tu
znacajku sa slusalicama), dok nema aktivnog poziva pritisnite i drzite
viSenamjensku tipku oko 2 sekunde dok mobilni uredaj ne pokrene
glasovno biranje i nastavite kako je opisano u korisni¢kom priruéniku
mobilnog uredaja.

Da biste odgovorili na poziv ili ga prekinuli, pritisnite viSenamjensku
tipku ili upotrijebite tipke na mobilnom uredaju. Da biste odbili poziv,
dvaput brzo pritisnite viSenamjensku tipku.

Bluetooth veze, pritisnite i otprilike dvije sekunde drZite tipku za
reprodukciju/stanku. Kada je mikrofon iskljuéen, Bluetooth svjetlosni
pokazatelj dvaput bljeska plavom bojom svakih 5 sekundi.

Da biste prebacili poziv izmedu slusalica i spojenog uredaja kad koristite
Bluetooth vezu, pritisnite i drzite viSenamjensku tipku otprilike
2 sekunde.

Da biste prebacili poziv sa slu3alica na spojeni uredaj kad koristite
audiokabel, odspojite CA-143U kabel iz slu3alica. Za prebacivanje poziva
natrag na slusalice ponovo spojite kabel.

B Slusanje glazbe

Da biste slusali glazbu, slu3alice povezite s kompatibilnim music
playerom pomocu beZiéne Bluetooth tehnologije ili CA-143U
audiokabela. Ako slusalice spojite s Bluetooth uredajem, osigurajte
da podrzava profil A2DP Bluetooth.

13
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Dostupne glazbene funkcije ovise o music playeru.

Ako uputite poziv ili se javite na njega tijekom sluSanja glazbe, glazba se
zaustavlja dok ne zavrsite s pozivom.
Upozorenje: glazbu sluSajte umjereno glasno. Neprekidno sluSanje
preglasne glazbe moZe uzrokovati odteéenje sluha.
Za izvodenje pjesme odaberite je u music playeru i pritisnite tipku
za reprodukciju/stanku.

Da biste pauzirali ili nastavili reprodukciju, pritisnite tipku za
reprodukciju/stanku kad koristite Bluetooth vezu ili pritisnite
i drzite tipku za reprodukciju/stanku dok koristite audiokabel.

Da biste zaustavili reprodukciju dok koristite Bluetooth vezu, pritisnite
i otprilike dvije sekunde drzite tipku za reprodukciju/stanku.

Da biste odabrali sljede¢u pjesmu tijekom reprodukcije, pritisnite tipku
za premotavanje naprijed. Da biste odabrali prethodnu pjesmu, pritisnite
tipku za premotavanje natrag. Da biste se brzo pomicali kroz trenutnu
pjesmu, pritisnite i drzite bilo koju od tih tipki.

B Brisanje postavki ili vrac¢anje izvornih vrijednosti

Da biste izbrisali postavke glasnoée i uparivanja sa slu3alica,
deaktivirajte Bluetooth vezu te pritisnite i drzite viSenamjensku tipku za
uklju¢ivanje i tipku za glasno¢u prema gore (otprilike 5 sekundi) sve dok
se Bluetooth crveni i zeleni svjetlosni pokazivaci ne po¢nu izmjenjivati.
Da biste vratili izvorne vrijednosti ako sluSalice prestanu funkcionirati,
iako su napunjene, pritisnite tipku za glasno¢u prema dolje,
viSenamjensku tipku i tipku za premotavanje natrag. Vracanje

izvornih vrijednosti briSe vaSe postavke.
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4. Informacije o bateriji i punjacu

U ovom se uredaju nalazi unutarnja baterija koja se moZe puniti, ali se ne moze
izvaditi. Ne pokuSavajte vaditi bateriju iz uredaja jer biste mogli oStetiti uredaj.
Kao izvor napajanja ovaj uredaj koristi sljedece punjace: AC-3, AC-4, AC-5

i DC-4. To¢an broj modela punja¢a moze se razlikovati ovisno o vrsti utikaca.
Vrstu utikaca odreduju sljededa slova: E, EB, X, AR, U, A, Ciili UB. Bateriju mozete
puniti i prazniti i vide stotina puta, ali ¢e se s vremenom istrositi. Svoju bateriju
punite samo punja¢ima namijenjenima ovom uredaju i odobrenima od tvrtke
Nokia. Koristenje neodobrenog punjac¢a moze dovesti do opasnosti od pozara,
eksplozije, curenja ili neke druge opasnosti.

Ako bateriju koristite prvi put ili je niste koristili dulje vrijeme, moZzda ¢ete uredaj
morati spojiti na punjac te ga zatim odspojiti i ponovo spojiti da bi se baterija
pocela puniti. Ako je baterija potpuno ispraznjena, moZe proteéi i nekoliko
minuta prije nego Sto se prikaze svjetlosni pokazivac za punjenje.

Kad ga ne koristite, iskop&ajte punjac iz uti¢nice za struju i uredaja. Ne ostavljajte
potpuno napunjenu bateriju priklju¢enu na punjac jer joj prekomjerno punjenje
moZe skratiti vijek trajanja. Ako je ne koristite, potpuno napunjena baterija

s vremenom c¢e se isprazniti.

Uvijek nastojte da baterija bude na temperaturi od 15 °C do 25 °C (od 59 °F

do 77 °F). Ekstremne temperature prouzrodit ¢e smanjenje kapaciteta i vijeka
trajanja baterije. Uredaj s toplom ili hladnom baterijom moZze privremeno
otkazati. Na temperaturama daleko ispod nistice rad baterije znatno ¢e se
pogor3ati.

Ne bacajte baterije u vatru jer bi mogle eksplodirati. Baterije mogu eksplodirati
i ako se ostete.

Nikad ne koristite oste¢en punjac.

Vazno: vremena rada procijenjena su i ovise o uvjetima mreze,
koristenim funkcijama, starosti i stanju baterije, temperaturama
kojima je baterija izloZena te mnogim drugim faktorima.

15



Cuvanje i odrzavanje

Cuvanje i odrzavanje

Va3 je uredaj proizvod vrhunskog dizajna i tehnologije. Poklonite mu stoga svu

paznju koju zasluZuje. Upute koje slijede pomoc¢i ¢e vam da zadrzite dobivena

jamstva.

e Uredaj mora uvijek biti suh. Kia, vlaga i tekué¢ine mogu sadrzavati minerale
koji svojim korozivnim djelovanjem oStecuju elektronicke sklopove. Ako se
uredaj ipak smodi, ostavite ga da se osusi u cijelosti.

* Ne koristite i ne drzite uredaj na prasnjavim i onecis¢enim mjestima. Na taj
se nacin mogu ostetiti njegovi pomiéni dijelovi i elektroni¢ke komponente.

® Neizlazite uredaj visokim temperaturama. One mogu prouzro¢iti smanjenje
vijeka trajanja elektronic¢kih komponenti, oStecenje baterije te deformiranje,
pa €ak i taljenje odredenih plasti¢nih dijelova.

® NeizlaZite uredaj niskim temperaturama. Prilikom vra¢anja na uobicajenu
temperaturu unutar uredaja moze dodi do stvaranja vlage koja moze ostetiti
elektronicke sklopove u uredaju.

® Ne pokusavajte otvoriti uredaj.

® Pazite da vam uredaj ne ispadne i Cuvajte ga od udaraca i treSnje. Nepazljivim
rukovanjem mozete oStetiti elektronicke sklopove i fine mehanicke dijelove.

® Za Ciscenje uredaja ne koristite jaka kemijska sredstva, otapala i jake
deterdZente.

* Ne bojite uredaj. Boja moZze zabrtviti pomiéne dijelove i onemoguditi
ispravan rad.

Navedene preporuke odnose se kako na uredaj, tako i na punjac i dodatnu

opremu. Ako bilo koji uredaj ne radi pravilno, odnesite ga najblizem ovlastenom

serviseru na popravak.

Recikliranje

Simbol precrtane kante za smeée na proizvodu, bateriji, dokumentaciji

ili ambalaznom materijalu oznacava da se svi elektri¢ni i elektronicki

proizvodi, baterije i akumulatori po isteku vijeka trajanja moraju odlozZiti

na odvojeno odlagaliste. Taj se zahtjev primjenjuje u zemljama Europske unije.

Ne bacajte te proizvode kao nerazvrstani gradski otpad. Dodatne informacije

o zastiti okoliSa potrazite u Ekolo3kim deklaracijama proizvoda na adresi

www.nokia.com/environment.
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Svoje iskoriStene elektronicke uredaje, baterije i ambalazu odlozZite u za to
predvidena odlagaliSta. Na taj nacin potpomazete sprjecavanje nekontroliranog
odlaganja otpada i promovirate recikliranje materijala. Podrobnije informacije
o prikupljanju otpada mozete zatraziti od prodavaca proizvoda, nadleznih
sanitarnih institucija, nacionalnih ustanova koje poti¢u odgovorno ponasanje
proizvodaca ili od lokalnog zastupnika tvrtke Nokia. Nacine recikliranja Nokia
proizvoda potrazite na www.nokia.com/werecycle ili, ako pretrazujete putem
mobilnog uredaja, na www.nokia.mobi/werecycle.

Wolfson Microelectronics plc vodedi je globalni davatelj visokih performansi,
poluprovodnika mijeSanog signala korisni¢kom elektroni¢kom trZistu.
Wolfson je priznat i po svojim visokim performansama zvuka i veoma niskoj
potro3nji energije. Njegovi su uredaji u mnogim visokokvalitetnim korisni¢kim
elektronickim proizvodima, uklju¢ujuci mobilne telefone, multimedijske playere,
televizore s ravnim zaslonom i automobilske sustave za informacije i zabavu.
Tehnologija Wolfson omogucuje uzbudljivo iskustvo krajnjih korisnika
povezivanje digitalnog svijeta s ljudskim ¢ulima.

Dodatne informacije o Wolfson Microelectronics potraZite na
www.wolfsonmicro.com.
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